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de catalurny

e Analitza sintacticament i tradueix les oracions segiients:

- Cum ad multam noctem vigilassent, defessi erant.

- Cum multitudine impedirentur, vix progredi poterant.

- Praetor metuit ut tempestatem sustinere possit.

- Venio cum duobus amicis, quorum virtus me a periculis servavit.

- lam milites ascendebant murum, cum repente incolae eruptionem fecerunt.

- Cum Caesar in Galliam venit, ibi duae factiones erant.

- Ingratus est qui beneficium quod accipit negat.

- Ut ignis aurum probat, sic miseria probat virtutem.

- Sol efficit ut omnia floreant.

- Legatos mittit ut nuntia ferant.

- Edo ut vivam, non vivo ut edam.

- In locum Romani pervenerunt, unde hostes se receperant.
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- Cum bene non audivisset, nihil fecit.

- Milites pugnant, ut suam patriam defendant.

- Qui nescit tacere, is nescit audire ea quae amici eius dicunt.



